
Messer Tatragas,  spol.  s  r.o.

MESSERe
Gases for  Life

ZMLUVA 0 NAJME
uzatvorená v zmysle ust.  § 663 a nasl.  Občianskeho zákonníka a prĺsl.  ust.  Obchodného zákonníka

čĺslo: ABO -153668/1/2022

medzi

Messer Tatľagas, spol. s r. o.
Chalupkova 9
819 44   Bratislava

lčo:                              00 685 852
lč DPH                      SK2020293220
Bankové spojenie:   Tatra banka,  a.s„  Bratislava
lBAN/č.  účtu:               SK531100 0000 0026 8800 0015
BIC-Kód  banky:          TATR SK BX

Konajúci:                lng.  Michal  paľa -konateľ
Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu  Bratislava  1,  oddiel:  Sro, vložka Č.  278/8

(ďalej  len „prenajímateľ")
a
DÍvadlo Jonáša Záborského

Bsá,m6etstĺ:ŔeEgš08€rov6

Konajúci:  Mgr. Ján Hanzo - riaditeľ

Odb.  číslo:                          153668
lčo:
'Č DPH

Bankové spojenie:
č.  účtu:

37783432

(ďalej len „nájomca")
(ďalej spolu  len „zmluvné strany")

v nasledujúcom znení:

1       Predmetzmluvy

1.     Predmetom  tejto  zmluvy  je  nájom  oceľových  fliaš  (ďalej  len  „OF"),   paliet  a zväzkov  OF  (ďalej  len
„predmet nájmu").

2.     Nájomca je oprávnený  užívať predmet nájmu  počas trvania  nájmu  po dobu  trvania tejto zmluvy  podľa
ust.  čl.  111  ods.  2  tejto zmluvy,  odo dňa  Účinnosti tejto  zmluvy,  výlučne za  účelom  odberu  technických

plynov  od   prenajĺmateľa,   a  to  v nasledujúcich  množstvách,   pričom  zmluvné  strany  sa  dohodli  na
nasledovnej  výške  ročného  nájomného  (k  nájomnému  bude  účtovaná  DPH  v zmysle  prísl.  právnych
predpisov)   a  nižšie   uvedených   poplatkoch    (ku   ktorým   bude   účtovaná   DPH   vzmysle   prísl.   právnych
predpisov):

prodmo"m                  Ko:::š:       Mn(°kžs§)W°      ::znn:épEĽ::R:T:3      Sum:E3ZR°PH           DPH          SumaEi:PHV

Oceľové fl'aše                                                                                                                        Ročnó nájomné

Fľaša oceľová                                10630                      4                              0,16 €                           233,60 €

Nájomné s DPH celkom v EUR

Poplatok za zaslanie a tlač faktúry v papierovej forme

Poplatok za vystavenie tejto zmluvy v papierovej podobe

Suma k úhrade
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0.00 €

5,90 €

239,50 €

F`očné nájomné

46,72 €               280,32 €

280,32 €

0,00 €                   0,00 €

1,18€                     7,08€

47,90 €                287,40 €
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11      Platobné podmienky

1.     Nájomca  sa  zaväzuje  uhradiť  ročné  nájomné  za  prvý  rok  trvania  tejto  zmluvy,  poplatok  za  zasianie
a tlač faktúry za  pr\ý  rok trvania tejto zmluvy v papierovej  forme  a  poplatok za vystavenie tejto zmluvy
v papierovej podobe prenajĺmateľovi do 7 dní od  podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami.

2.     Riadnu  faktúru  (daňový  doklad)  na  nájomné  za  prvý  rok  trvania  tejto  zmluvy,  poplatok  za  zaslanie
a tlač faktúry za prvý rok trvania tejto zmluvy v papierovej forme a poplatok za vystavenie tejto zmluvy
v papierovej  podobe vystaví prenajĺmateľ nájomcovi  po úhrade v zmysle  ust.  čl.  11  ods.  1  tejto zmluvy.

3.     Nájomca sa zaväzuje  uhradiť  ročné  nájomné za  každý ďalšĺ  rok trvania tejto zmluvy (ďalej  len ndruhé
nájomné"  pokiaľ  ide  o  nájomné  za  druhý  rok  trvania  tejto  zmluvy,  alebo  „tretie  nájomné"  pokiaľ  ide
o nájomné za tretĺ  rok trvania tejto zmluvy)  prenajímateľovi  tak,  aby  bolo  uhradené  najneskôr ku  dňu
skončenia  predchádzajúceho  roku  trvania  nájmu.  Riadna  faktúra  (daňový  doklad)  bude  nájomcovi
vystavená zo strany  prenajímateľa po úhrade druhého  resp.  tretieho nájomného.  Súčasne s úhradou
druhého  a tretieho   nájomného   sa   nájomca  zaväzuje   uhradit'  aj   poplatok   podľa   čl.   2.18   VOP  za
podmienok  podľa  Čl.  2.18 VOP.

4.     Nájomca  uhradí  dlžnú  sumu  na  bankový  účet  prenajímateľa.   Údaje  k úhrade  vrátane  variabilného
symbolu  (ktoíý  musí  nájomca  pri  úhrade  bezpodmienečne  použit')  sú  obsiahnuté  v prehľade  na  konci
textu tejto zmluvy.

5.Ľaáí3#éadu°t::dantrct€oĹm'5rvendýĺžm:nitrtae%miň,Ľ:týč('ú'z°#=t:J;tt?ZčT'|tiyosdasau2t°Te;ttáckzymíť#)ľjeai:Í

nasledovným spÔsobom:
a.:Í:It:innaíjopTyĽéas:návíäi,,,vá,i:;idaenékh3výšš,áii:u,ici:;:Xuúrä33t:ebétá:sáy;cr:,icir::n,:Bkyév::ie;b::á:L

(mesiacu)   predchádzajúceho   roku   (ďalej   len   „indexw),   pri   porovnanĺ   stavu   indexu   k prvému
mesiacu   prvého  roku  trvania  tejto  zmluvy  (t.j.   mesiac,  do  ktorého  patrí  prvý  deň   prvého  roku
trvania zmluvy) so stavom indexu k desiatemu mesiacu prvého roku trvania zmluw

b.     tretie nájomné sa zvýši,  ak dôjde k zvýšeniu  indexu  píi  porovnaní stavu  indexu  k prvému  mesiacu
druhého  roku  trvania  tejto  zmluvy`(t.j.  mesiac,  do  ktorého  patrí  prvý  deň  drLihého  roku  trvania
zmluvy) so stavom  indexu  k desiatemu  mesiacu druhého roku trvania zmluvy.

Na  základe  tohto  ustanovenia  sa  nájomné  zvýši  priamoúmerne  k zvýšeniu   uvedeného  indexu,   t.j.
suma  nájomného  sa  zvýši  o percento,  o ktoré  sa  zvýši  index  v zmysle  tohto  ustanovenia.  Zvýšenie
nájc)mného  prenajímateľ pĺsomne oznámi nájomcovi.

6.     V prípade,   že   sa   nájomca   dostane   do   omeškania   s  úhradou   druhého   nájomného   alebo   tretieho
nájomného  a druhé  nájomné  alebo  tretie  nájomné  neuhradí  ani  do  uplynutia  toho  roku   nájmu,  za
ktoré nájomné už  bolo uhradené,  končí trvanie tejto zmluvy k nasledovnému  dňu:
a.     kposlednému   dňu   prvého   roku   trvania   tejto   zmluvy,   ak   sa   nájomca   dostal   do   omeškania

s úhradou druhého nájomného;
b.     kposlednému   dňu   druhého   roku   trvania   tejto   zmluvy,   ak   sa   nájomca   dostal   do   omeškania

s  úhradou tretieho nájomného.
7.     Ak bude nájomca  užívať predmet nájmu  po  ukončenĺ tejto zmluvy  podľa  ust.  Čl.  11  ods.  6 tejto zmluvy,

je  nájomca   povinný   platiť  prenajĺmateľovi   nájomné   podľa  cenníka   prenajĺmateľa   platného  v čase
trvania   nájmu.   Cenník   prenajĺmateľa   je   dostupný   na   nahliadnutie   v každom   predajnom   centre
prenajímateľa a tento  si vyhradzuje  právo  na jeho zmenu.  Uvedené  ustanovenie  ostáva  v platnosti  aj
v prípade  ukončenia tejto zmluvy  podľa  ust.  čl.  11  ods.  6 tejto zmluvy a predstavuje dohodu zmluvných
strán  o výške  nájomného a aplikácii VOP  (viď.  ust.  čl.111  ods.  4  tejto  zmluvy)  pre  prípad  neuhradenia
druhého  nájomného alebo tretieho  nájomného  podľa tejto zmluvy zo  strany  nájomcu  prenajĺmateľovi.
Nájomný  vzťah  sa  v takomto  prípade  spravuje  najmä  VOP  prenajĺmateľa  (viď.  ust.  Čl.111  ods.  4  tejto
zmluvy).

111     Platnost' a  účjnnost' zmluvy
1.     Zmluva  nadobúda  platnost' dňom jej  podpĺsania  oboma zmluvnými  stranami  a Účinnosť  prvým  dňom

kalendárneho mesiaca,  ktorý  nasleduje po dni Úhrady  nájomného  podľa  ust.  čl.  11  ods.  1  tejto zmluvy.
2    :r?:uíí: n:,:dáen:eodrô:#J:eefl,::d#oí:t'oäd::udvrň:;:ú:čÁlr:s:":e:stk:ujonTelĽvuy!::r!:áo:: ,;:ičr:uui: Tzaa:Ľi:ľ#csdt',:aT :

najneskôr 4  týždne  pred  uplynutĺm jedného  roka  trvania  tejto zmluvy,  že  na  automatickom  predĺžení
tejto zmluvy nemá záujem.

3.     Túto  zmluvu  je  pred  uplynutĺm  doby  jej  trvania  možné  ukončit'  len  pÍsomnou  dohodou  zmluvných
strán,  odstúpenĺm  nájomcu  alebo  prenajĺmateľa  od  tejto  zmluvy  alebo  podľa  ust.  Čl.   11  ods.  6  tejto
zmluvy  alebo  podľa  druhej  vety  ust.  Čl.   111   ods.   2  tejto  zmluvy.   Na  odstúpenie  od  tejto  zmluvy  sa
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vzt'ahujú  prísl.  ust.  VOP  o  odstúpení,   ust.  §  679  ods.   1   0bčianskeho  zákonníka  a všeobecné  ust.
Obchodného  zákonnĺka  o odstúpenĺ.   Túto  zmluvu   nie  je   možné  vypovedat'.   Vzhľadom  na  to,   Že
zmluvu  je  možné  ukončit'  len  spôsobom  v nej  uvedeným  a preto,  že  nájomné  podľa  tejto  zmluvy je
zvýhodneným   nájomným,    prenajĺmateľ   nie   je   povinný    nájomné   uhradené   podľa   tejto   zmluvy
dobropisovať alebo vrátit' nájomcovi,  ak sa   napr.  nájomca po uzavretĺ tejto zmluvy  rozhodne predmet
nájmu  neužĺvať.

4.     Neoddeliteľnou  súčast'ou  tejto  zmluvy  sú  Všeobecné  obchodné  podmienky  prenajĺmateľa  uvedené
na  druhej   strane  tejto  zmluvy   (ďalej   len   „VOP").   Nájomca   podpisom  tejto  zmluvy   potvrdzuje,   že
prevzal od  prenajĺmateľa VOP,  oboznámil sa s  nimi v celom  rozsahu,  súhlasí s nimi a zaväzuje sa ich
dodržiavať.

5.     Zmluvné  strany  sa  zaväzujú  navzájom  si  oznámit'  každú  zmenu  relevantných  skutočnostl,  ktoré  sa

::JpisäuJgbg:o3::h:dennéoľos,:Ťg,iité%,aprká:Léa%rmma:h;is:bayťovpprlžťn::épiaot::,Sťzaasúpčáľončonsá's::j:híámsl:xľé
likvidácie alebo konkurzu.

6.     Nájomca  potvrdzuje,  že  bol  poučený  v rozsahu  prílohy  tejto  zmluvy  o spracúvaní  osobných  údajov
prenajímateľom.

7.     Zmluvné  strany  zhodne  vyhlasujú,  že  si  túto  zmluvu  pred  jej  podpisom  prečítali,  že  bola  uzavretá
po vzájomnom  prerokovanĺ  podľa  ich  skutočnej  a slobodnej  vôle,  definitívne,  vážne  a zrozumiteľne,
nie v tiesni alebo za očividne nevýhodných  podmienok,  Zmluvné strany týmto  potvrdzujú  pravost' tejto
zmluvy  svojim  podpisom.  Zmluva  je  vyhotovená  v  dvoch  rovnopisoch,  pričom  každá  zo  zmluvných
strán dostane jedno vyhotovenie.

F7íV,`oyc'dňagj.3.%g2„-_
KupuJúci

V Bratislave,  dňa

•J::#ziá#o;/
a  koordinátoľ oľedainých  centier

QhaJupko
MesserTa

'Čo:

špeciálny.ch plynov

E'agfEuqE®
_0.

#db' Sq020293220

Za predávajúceho na základe plnomocenstva

Prikaz na úhradu / Payment Order

Proemca / Beneficlaľy

lBAN/Čísloúčtu BIC-Kód   banky Čiastka

SK53110000000026B8000015 TATF` Sk BX
naiomné pOp'a'kypocll`azmhy §polu

280.32 7,08 287,40

Symboly platby / Sym bol8

Variabilný Konštantný Špeclfický

999153668 308

Doplňujúci  údaj banky
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Pečiatka a podpis prikazcu
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OLnámenie podh  §  19 zákona č.  18/2018 Z. z.  o ochrane osobných  údajov a o zmene a doplnenĺ nlek[orých  zálóonov v platnom znení

(ďôlei  len  .zákon|  a  čL   13   nariadenia   Európskeho  parlamentu  a Rady  (EÚ)  2016/679  z 27.4.2016  oochrane  fimlých  osôb  pri
spracúvanĺ osobných údajov a o vohom pohybe takýchto údajo\ĺ, ktoľým sa zrušuje snnemica 95/46/ES (dblej len .nariadenie|

Pre\;ádzko\ĺateľ podľa zákona  a  núriadenia oznamuje  nasledovné skutočnosti  osobe  dodávateľa/odberatera  (ďalej  len  „zmluvný  partner|,

s  ktorou    uzatvára   zmluvu,   v ktorei    prevádzkovateľ   vystupuje   ako   odberateľ/dodávateľ   (ďalej   len    „zmluva|   a  osobám,    ktoré   sú
zamestnancaml  zmluvného  paítnera,  konajú  v ieho  mene  alebo  ktorých  osobné  údaje  sÚ  uvedené  v zmlwe/dokumentoch  vystavených
na jej základe (ďalei  len „iné dotknuté osoby"):

1.      identifikačné   Údaje   prevádzkovateľa:   Messer  Tatragas,   spol.   s r.o.,   Chalupkove   9,   819   44   Bratislavô,   ičo:   00 685   852,  zapĺsaná

v obchodnom  registri  okresného súdu  Bratislava  1,  odďel:  Sro,  vložka č.  278/8,.

2.      Účel  spracúvania  osobných   údajov  (A)  zmluvných   partnerov:   (i)  výkon   práv  a  povinnostĺ  zo  zmluvného  vzťahu  -plnenie  zmlúv,  (ii)

\/edenie   Účtovnĺcwa   a  fakturácia,   (iii)   riešenie   pohľädávok   po   splatnostl   a  lch   prĺpadné  vymáhanh=   v  zmysle   prĺslušných   právnych

predpiso\/,   a   (W)   audit   a  certifikácia   prevádzkc)vatera,   (8)   1ných   dotknutých   osôb.   (i)   platné   uzatvorenie   a   zabezpečenie   plnenia
zmluvných  vzťahov,  (ii)  \/edenle  Účtovnĺct\/a  a  fakturácú,   (\ii)  riešenie  pohľadá\/ok  po  splatnosti  a  ich   prĺpadné  vymáhanie  v zrnysle

príslušných  právnych  predpisov,  a  (Ív)  audít a certifikácia  prevádzkovateh;
3.      právny  základ:  (i)  ak  je  dotknutou  osobou  zmlwný  partner  a  úček)m  spracúvania  je  výkon  práv  a  povinnostĺ  zo  zmluvného  vzťahu,

právnym  základom  je  plnenri:  uzatvorenei  zmluvy;  (ii)  ak je  dotknutou  osobou  iná  dotknutá  osoba  a  účelom  spracúvania  je  platné
uzatvorenie  a zabezpečenie   plnenia   zmluvných  vzťahov,   právnym  základom  je  oprávnený  záujem   prevádzko\/ateľa;   (iil)   pre   účel

audltu  je  právnym  základom  oprávnený  záujem  prevádzkovateľa   pokiar  ide  o audft  ls0  aľebo  všeobecne  záväzný  pravny  predpis

pokiar  ide  o  audít  v  zrnysh3  všeobecne  záväzných   právnych   predpisov,   napr    zákon   o  liekoch,.   (iv)   pre   účel   riešenia   pohľadávok   po
splatnosti   a  ich   pripadné  vymáhanľe  je   právnym   základom   opravnený  záuiem   prevádzkovateľa   iiplatňovať   svoje   právne   nároky

a zabezpečtť   splnenie   pohradávok   a  iných   právnych   narokov   prevádzkovatera,.   a   (v)   pre   Účel   vedenia   účtovníctva   je   právnym

základom  splnenie  zákonnej  povľnnosti  prevádzkovateľa;

4.      rozsah  osobných  Údajov:  osobné  údaje  uvedené  v zmluve  uzatvorenej  medzl  pre\/ádzkovateľom  a  zmluvným  partnerom  a/aľebo  nô

účtovnÝch  a  iných  dokladoch,  napríklad  meno,  pnezvisko,  titul,  trvalé  bycllisko  (miesto  podnikania),  emaľlová  adresa,  telefónne  číslo,

čísk)  banko\/ého  Účtu,  podpis,  praco\/ná  pozícia;

5.      poskytnutieosobných  údajovje  nevyhnutné za  účelom  uzatvorenia zmluvyajej reôlizáck3,.

6.     okruh   prrjemcov,   u  ktorých   sa   predpokladá,   že   im   budú  osobné   údaje   poskytnuté/sprístupnené:   (i)   Messer   lnformation   Services

GmbH  so  sĺdlom:  Otto-Hahn-Strasse  24,  648  23  Groíš-Umstadt,  Nemecko,  ktorá  prevádzkuje  server,  na  ktorý  sa  údaie  ukladajú,  (il)

osobe,   ktorá   vykonáva   digitalizáciu/scanovanie   dodacích   listov,    (iil)   osobe,   ktorá   vykonáva   prepravu   to\/aru   alebo   iných   vecĺ

kzmluvnému     partnerovi    alebo    od    zmlu\/ného    partnera,    (W)    osobe,    ktorá    presadzuje    práva    alebo    vykonáva    povinnosti

prevádzkovatďa  zo  zmluvnej  spolupráce  so  zrnluvným  partnerom,  (v)  osobám,  ktoré  realizujú  predai  tovaru  a  poskytovanti=  služleb
v mene ô  na  účet  prevádzkovateľa  (mandatári),  (vi)  audítorovi,  a  (vil)  osobe,  ktorej  by v  budúcnosti  mohla  b\ri postúpená  pohradávka

prevádzkovateľa  voči  zmluvnému  partnerovi;
7.     doba  ucho\/ávania osobných  údajov:  10 rokov,

8.     sakýmlkor\/ek   otázkaml    ohradom    spracúvania    osobných    Údajov   sa    na    nás    môžete   obrátlť   zaslanĺm    emailo\ĺej   sprá\^ĺ    našej

zodpovednei osobe,  ru  emailovej adrese ktorei sl  môžete  uplatniť aj  nlžšie uvedené práva:  zodDovednaosoba„sk®messergrouo com;
9.     dotknutá osoba  (c)soba,  ktorej osc)bné  údaje spracúva  prevádzkovateľ)  má  nasledovné  práva.

9.1.právo    požadovat    DrĺstuD    ksvojim   osobným    Údajom   -môžete    nás   požiadať   oprístup    kosobným    údajom,    ktoré   ovás

spracúvarrw;

92. právo  na  gp!a±Ĺ!± osobných  údajov -môžete  nás  požbdať  o  opravu  nepresných  alebo  nekompletných  osobnÝch  údajov,  ktoré  o

Vás spracovávame;

93. právo  na  wmazanie  osobných  údajov -  môžete  nás  požladať,  aby  sme  vymazali  Vaše  osobné  údaje,  ak  napr.  dôide  k niektorej
z  nasledujúach  situáclĺ:

93.1.  osobné  údaje  už  nie sú  potrebné  na  Účely,  na  ktoré  boli zhromaždené alebo  inak spracované,

9.3.2.  Vaše osobné  údaje  boli spracované  protiprávne,.

93.3.  Vaše  osobné  údaje  musia  b\ri  vymzané  k  splneniu   právnej  povinnostl  stanovenej  v  práve  Únie  aľebo  čľenského  štatu,

ktorá sa  na  nás \Ízťôhuje;

9.4. právo  na  obmedzenle  soracúvania  osobných  Údajov  -  môžete  nás  požladať,  aby  sme  obmedzlli  spracovanie  Vašft:h  osobných

údaJov,  ak dôjde  k  nh:ktorej  z  nasledujúcich  situáciĺ.

9.4.1.  popreli  ste presnosť osobných  údajov,  a to  na dobu  potrebnú  k tomu, aby sme  mohll  presnosť osobných  údajov overiť,.

9.4.2.  spracovanie   Vašich   osobných   údajov   je   prottprávne,   ale   odmietate   \q/maz   týchto    údajov   a   namiesto   toho   žiadate

o  obmedzenri=  ich  použitia;

9.4.3.  my  už  Vaše  osobné  Údaje  nepotrebujeme  na  účev  spracovanú,  ale  \/y  ich  požadujete  na  určenie,  výkon  aiebo  obhajobu

s\/ojich  právnych  nárokov,

9.4.4.  vzniesll   ste   námietku   proti   spracovaniu   Vašich   osobných   údajov,   dokiaľ  nebude   overené,   čl   opravnené   dôvody   našej

spoločnosti  ako  prevádzkovatera  prevažujú  nad Vašiľ" opravnenymi  dôvodmi;

9.5. právo  namietať  Droti  sDracúvaniu  osc)bných  údajov  -môžete  kedykohĺek  vzniesť  nántietku   proti  spracovanlu  Vašich  osobných

údajov  našou  spoločnosťou  uskutočňovanému  nami  na  právnom  základe  splnenh3  Úlohy  realizovanej  vo verejnom  záujme  alebo

pri  výkone  vereJnei  mocl,  alebo  ("pr.  na  účely  priarneho  marketingu)  vykonávaného  na  základe  nášho  oprávneného  záujmu.
Avšak my Vaše údaje  na  prlamy marketing v tomto  prípade  určfte nepoužijeme,.

9.6. právo  na  orenosnc)sť svojich  osobných  údajov -v  prĺpadoch  predpokladaných  všeobecne záväzných  právĺiym  predplsom  (zákon

a/alebo  narladenie)  máte  právo  zĺskať  osobné  údaje,   ktoré  sa  Vás  týkajú,  a  ktoré  ste  nám  poskytli,  v  Štruktúrovanom,   bežne

používanom a  strojovo čitateľnom formáte s tým,  že týmto právom  nesmú  b\ri nepriaznivo dotknuté  práva a slobody iných  osôb,.
9.7. právo  oodať  návrh  Úradu  na  ochranu  osobných  údajov SR,  Hraničná  12,  820 07  Bratislava  27,  www.uoou.sk,  na  začatie  konania

o ochrane osobných  údajov podľa  §  99 a  nasl.  zákona.
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